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BENUTZERHANDBUCH
,MY FIRST FAST SET POOL”
ACHTUNG

Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt
— Gefahr durch Ertrinken.

* Nur fiir den Hausgebrauch.

* Nur im freien verwenden.

« Kinder kénnen bereits in kleinen Wassermengen ertrinken. Das
Becken ist zu leeren, wenn es nicht in Gebrauch ist.

« Das Planschbecken darf nicht iiber Beton, Asphalt oder einer
anderen harten Oberflache aufgebaut werden.

« Das Produkt auf einer ebenen Flache und mindestens 2m fern von
Gebauden oder Hindernissen, wie Umzéunungen, Garagen, Hauser,
Uberhénge, Wascheleinen oder elektrische Leitungen aufstellen.

« Empfohlen wird, beim Spielen mit dem Riicken zur Sonne stehen.

* Modifikationen am Original-Planschbecken durch den Benutzer (zum
Beispiel das Anbringen von Zubehér) miissen entsprechend der
Herstelleranweisungen erfolgen.

* Montage- und Installationsanleitung zum spéteren Nachschlagen
aufbewahren.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Artikel Fiir Kinder im Alter von

57241 2+

Bezieht sich auf den auf der Verpackung angegebenen Artikelnamen
bzw. auf die Artikelnummer. Die Hinweise auf der Verpackung sind
sorgfaltig durchzulesen und zum spéteren Nachlesen aufzubewahren.
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Die Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichung und spiegeln
méglicherweise nicht das tatséachliche Produkt wider. Nicht
maRstabsgetreu.

VORBEREITUN

Empfehlungen zum Aufstellen des Pool:

« Es ist wesentlich, dass der Pool auf festem und ebenem Boden
aufgestellt wird. Sollte der Pool auf unebenem Boden stehen, kann
es durch Zusammenbrechen und Uberlaufen des Pools zu ernsthaften
Personenschaden und/ oder Sachbeschadigungen kommen.

« Stellen Sie den Pool nicht auf Fahrwege, Verandas, Plattformen,
Kies oder Asphalt. Der Grund und Boden sollte stabil genug sein,
um dem Druck des Wassers zu widerstehen; Schlamm, Sand,
weiche/ lockere Erde oder Teerbdden sind ungeeignet.

« Der Boden muss frei von Gegenstanden und Schmutz sein, das
schlieRt Steine und Zweige ein.

« Informieren Sie sich bei Ihrer ortlichen Stadtverwaltung tiber
Verordnungen beziiglich der Einzdunung, Absperrung, Beleuchtung
und Sicherheitsanforderun gen, und sorgen Sie dafiir, dass alle
Gesetze eingehalten werden.

AUFBAU

Die Montage kann ohne Werkzeug erfolgen.

HINWEIS: Es ist wichtig, den Pool in der nachfolgend beschriebenen

Reihenfolge zusammenbauen. Montage nur durch Erwachsene.

1. Suchen Sie sich einen festen, ebenen Boden und reinigen Sie
diesen von Schmutz.

ACHTUNG: Stellen Sie den Pool nicht unter Kabelleitungen oder

unter Baumen auf.

2. Ziehen Sie den Pool auseinander und stellen Sie sicher, dass die
richtige Seite nach oben liegt.

3. VerschlieRen Sie das Abflussventil.

4. Pumpen Sie den oberen Ring auf und verschlieRen Sie das Luftventil
nach dem Aufblasen.

5. Wenn der obere Luftring den richtigen Druck erreicht hat, sollte er
eine leichte Festigkeit besitzen. Ein tibermaRiges Aufpumpen kann
aufgrund der hohen Elastizitat des Vinyls zu dauerhaften
Verformungen oder Schéden fiihren.

HINWEIS: Nicht zu stark aufpumpen. Ein zu starkes Aufpumpen kann

Schéden verursachen.

6. Fiillen Sie den Pool circa 1 cm hoch mit Wasser, um den Boden zu
bedecken. Glatten Sie im Anschluss vorsichtig alle Falten.
Beginnen Sie dafiir in der Mitte des Pools und arbeiten Sie sich im
Uhrzeigersinn nach auBen vor.

7. Fiillen Sie den Pool bis zur Schweilnaht auf. Diese Linie darf aus
Sicherheitsgriinden unter keinen Umstanden Uberschritten werden.

ABBAU DES POOLS

1. Offnen Sie das Abflussventil und das Wasser beginnt automatisch
abzuflieBen. (Prifen Sie die lokalen Bestimmungen zum Ablassen
gemal Gesetz). Driicken Sie dann die Poolseitenwand nach unten,
um das Wasser herauslaufen zu lassen.

HINWEIS: Pool-Entleerung nur durch Erwachsene!

2. Offnen Sie das Luftventil des oberen Rings, um die Luft abzulassen.

3. Trocknen Sie den Pool an der Luft.

ACHTUNG: Lassen Sie den abgelassenen Pool nicht im Freien.

REPARATUR

Verwenden Sie den Reparaturflicken, wenn |hr Pool beschadigt ist.
1. Reinigen Sie den zu reparierenden Bereich.

2. Ziehen Sie den Flicken vorsichtig ab.

3. Driicken Sie den Flicken auf den zu reparierenden Bereich.

4. Warten Sie 30 Minuten bis zum Aufblasen.

WARTUNG DES POOLS

ACHTUNG: Wenn Sie die hier enthaltenen Richtlinien zur Wartung

nicht einhalten, kann Ihre Gesundheit und insbesondere die Ihrer

Kinder moglicherweise gefahrdet sein.

1. Wechseln Sie das Poolwasser (insbesondere heiltes Wasser) in
regelmaRigen Abstanden oder wenn es merkbar verunreinigt ist;
unsauberes Wasser ist gesundheitsgefahrdend.

2. Setzen Sie sich bitte mit Ihrer 6rtlichen Verkaufsstelle fiir den Kauf
von Chemikalien zur Wasseraufbereitung Ihres Pool in Verbindung.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung von Chemikalien
die Herstelleranweisun gen befolgen.

3. Eine richtige Wartung kann die L ser lhres Pools maxi .

REINIGUNG UND LAGERUNG

1. Nach dem Gebrauch ein feuchtes Tuch zur schonenden Reinigung

aller Oberflachen benutzen.

HINWEIS: Niemals Losungsmittel oder anderen Chemikalien

verwenden, da diese das Produkt schadigen kénnen.

2. Entfernen Sie alles Zubehdr und alle Ersatzteile des Pools und

bewahren Sie diese sauber und trocken auf.

3. Tragen Sie, sobald der Pool vollstandig trocken ist, Talkum-Puder
auf, damit die Poolwéande nicht aneinander haften und falten Sie
den Pool sorgfaltig zusammen. Ist der Pool nicht vollstandig
trocken, kann es zur Schimmelbildung kommen, die der
Auskleidung des Pools schaden wird.

. Die Poolauskleidung und das Zubehér an einem kiihlen, trockenen
Ort mit gemaRigter Temperatur zwischen 5°C / 41°F und
38°C / 100°F sowie fiir Kinder unzuganglich aufbewahren.

. Wahrend der regnerischen Jahreszeit sollten der Pool und das
Zubehr, wie oben vorgeschrieben, eingelagert werden.

. Eine nicht korrekte Trockenlegung des Pools kann zu schweren
Personenschaden und/ oder zu Beschadigungen des personlichen
Eigentums fiihren.

. Das Produkt vor jedem Saisonbeginn und im Gebrauch in
regelmaRigen Abstanden auf Schaden priifen.
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